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11.2. Eficiencia energética

* Debe usar la secadora a plena
capacidad, pero asegurese de no
sobrecargarla.

* Lave las prendas a la mayor velocidad
de centrifugado posible. Esto reducira
el tiempo de secado y el consumo de
energia.

* Asegurese de secar juntas el mismo
tipo de prendas.

»  Siga las recomendaciones del manual
de usuario para seleccionar el
programa.

» Para la circulacion de aire, deje una
distancia adecuada entre las paredes
laterales y trasera de la secadora. No
cubra las rejillas de la parte delantera
de la maquina.

A menos que sea necesario, no abra
la puerta de la maquina durante el
secado. Si tiene que abrirla, no la
mantenga abierta mucho tiempo.

* No afada nuevas prendas (mojadas)
durante el proceso de secado.

» Las fibras y las pelusas que se
desprenden de la colada durante el
proceso de secado van a parar a los
“filtros de pelusas”. Asegurese de que
los filtros estan limpios antes y después
de cada uso.

*« Enlos modelos con condensador,
asegurese de limpiar el condensador,
al menos, una vez al mes o después de
30 usos.

»  Durante el proceso de secado, el lugar
donde esté instalada la secadora tiene
que estar bien ventilado.
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Obrigado por escolher este produto.

Este Manual de Utilizador contém informagdes de seguranga e instrugdes importantes
relativamente ao manuseamento e manutengao do seu eletrodoméstico. Por favor,
despenda algum tempo a ler este Manual de Utilizador antes de utilizar o seu
eletrodoméstico e guarde-o para referéncia futura.

Leia as instrugdes.

Superficie quente

icone Titulo Descrigao

A NOTA Risco de lesé@o grave ou morte
& RISCO DE CHOQUE ELETRICO Tensao perigosa

A INCENDIO Risco de incéndio

A ATENGAO Risco de lesdo ou danos materiais
m IMPORTANTE/NOTE Informacdes quanstic;tééﬁ]geragéo correta do
LD

AN
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CONSIDERAGOES PRINCIPAIS

Este eletrodoméstico pode ser utilizado por
criangas a partir dos 8 anos de idade e superior e
por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
mentais, sensoriais e fisicas reduzidas ou com
falta de experiéncia ou conhecimento a menos

que tenham sido supervisionados ou tenham
recebido instrugdes relativamente a utilizagao do
eletrodoméstico de forma segura e que tenham
entendido os perigos envolvidos. As criangas nao
devem brincar com o eletrodomeéstico. A limpeza e
a manutencao por parte do utilizador nao deverao
ser realizadas por criangas sem supervisao.

Esta maquina de secar roupa ser apenas para
utilizacdo doméstica e em ambiente fechado. A
garantia sera nula em caso de utilizagao comercial.
Utilize este produto apenas para roupa com etiqueta
que indique que pode ser levada a maquina de secar.
O fabricante nao ira aceitar qualquer
responsabilidade quanto a danos resultantes da
utilizac&o ou transporte incorretos.

Nao permita que as coberturas de chao obstruam
as aberturas de ventilacao.

A instalacao e a reparagao da maquina so deverao ser
realizadas por um agente de reparacao autorizado. O
fabricante ndo podera ser responsabilizado quanto a
danos resultantes de reparag¢des ndo autorizadas.

A NOTA: Nunca borrife ou coloque agua na maquina
de secar para a lavar! Existe risco de choque elétrico!

Deixe, pelo menos, 3 cm de espaco entre as

paredes laterais e traseiras do produto e acima se

planear colocar o seu eletrodoméstico debaixo de

uma bancada.

A montagem/desmontagem para instalacdo debaixo

de bancada, se necessaria, devera ser realizada
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por um agente de servigo autorizado.

Antes da instalagao, verifique o produto quanto a
danos visiveis. Nunca instale ou opere um produto
danificado.

Mantenha animais de estimacao longe da maquina
de secar.

Amaciadores de roupa, ou produtos similares,
deverao ser utilizados de acordo com as instrucdes
do fabricante.

Remova todos os objetos dos bolsos como por
exemplo, isqueiros e fésforos.

O eletrodomeéstico ndo devera ser instalado através
de uma porta fechada, uma porta deslizante ou
uma porta com dobradi¢a do lado oposto ao da
maquina de secar, se evitar que a porta seja
totalmente aberta.
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1. INSTRUGOES DE SEGURANGA

Esta seccado contém instrugcdes de seguranga que o irdo
ajudar a proteger-se do risco de lesdes fisicas ou danos
materiais. Qualquer falha em seguir estas instrugdes ira
anular a garantia.

1.1. Seguranca Elétrica

O eletrodoméstico nao devera ser fornecido atraves de
um dispositivo de ativacdo externo, como por exemplo,
um temporizador ou conectado a um circuito que seja
ligado e desligado através de um utilitario.

Nao toque na tomada elétrica com as maos molhadas.
Puxe sempre a tomada para desligar o produto, caso
contrario, existira risco de choque elétrico.

Ligue a maquina de secar a uma tomada com protegcao
de fusivel. Pega a um eletricista qualificado que faca
a instalacdo da ligagao a terra. A nossa empresa nao
se responsabiliza por danos/perdas resultantes da
utilizacdo da maquina de secar sem uma ligagao a
terra tal como exigido pelas regulamentagdes locais.
A tensao e a protecao de fusivel permitida sao
indicadas na placa identificadora. (Para o tipo de
placa, consulte Panoramica)

Os valores de tensao e frequéncia indicados na placa
identificadora deverao ser iguais a tensao principal e
ao valor de frequéncia na sua casa.

Desligue a sua maquina de secar quando esta nao for
utilizada durante um longo periodo de tempo e antes
da instalagdo, manutencéo, limpeza e reparagao, caso
contrario, a maquina de secar podera ficar danificada.
A tomada elétrica devera estar sempre acessivel apos
a instalacao.

A Uma ficha/cabo elétrico danificado poderao causar
um incéndio ou dar-lhe um choque elétrico. Quando
danificado deve ser substituido, isto sé devera ser
realizado por pessoal qualificado.
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A De modo a evitar o risco de incéndio ou choque elétrico,
nao utilize extensbées, multitomadas ou adaptadores para
ligar a maquina de secar a alimentagao principal.

1.2. Seguranca infantil

Este eletrodoméstico ndo devera ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
mentais, sensoriais e fisicas reduzidas ou com falta
de experiéncia ou conhecimento a menos que tenham
sido supervisionados ou tenham recebido instrugdes
relativamente a utilizacdo do eletrodoméstico por parte
de uma pessoa responsavel pela sua segurancga.

Este eletrodoméstico pode ser utilizado por criancas

a partir dos 8 anos de idade e superior e por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades mentais, sensoriais
e fisicas reduzidas ou com falta de experiéncia ou
conhecimento a menos que tenham sido supervisionados
ou tenham recebido instrucdes relativamente a utilizacao
do eletrodoméstico de forma segura e que tenham
entendido os perigos envolvidos. As criangas ndao devem
brincar com o eletrodoméstico. A limpeza e a manutencao
por parte do utilizador ndo deverao ser realizadas por
criangas sem supervisao.

Nao deixe que criancas fiquem sozinhas perto da maquina.
As criangas poderao fechar-se na maquina e isto
resulta em perigo de morte.

Nao deixe que criancas toquem na porta de vidro
durante o funcionamento. A superficie podera ficar
muito quente e podera causar danos na pele.
Mantenha o material da embalagem longe de criangas.
Poderao ocorrer envenenamento e irritagao se detergente
ou materiais de limpeza forem consumidos ou entrarem
em contacto com os olhos ou a pele.

Mantenha os materiais de limpeza fora do alcance das
criangas. Os produtos elétricos s&o perigosos para as
criancas.

Mantenha criancas afastadas do eletrodoméstico
guando o mesmo estiver a ser utilizado.
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* Para evitar que criancas interrompam o ciclo da
maquina de secar, pode utilizar o bloqueio infantil
para evitar quaisquer alteragdes no programa de
funcionamento.

* N&o deixe que criangas se sentem ou subam para
dentro do produto.

1.3. Seguranca do Produto

A Devido ao risco de incéndio, os seguintes itens e
produtos de lavandaria NUNCA devem ser secos na
maquina de secar:

* Nao seque itens nido lavados na maquina de secar.

* Itens que estejam sujos com substancias como o6leo
de cozinha, acetona, alcool, gasolina, querosene,
removedores de nddoas, aguarras, ceras €
removedores de ceras deverao ser lavados em agua
quente com uma quantidade extra de detergente antes
de serem secos no tambor.

* Alimpeza de tecidos e tapetes que tenham residuos de
agentes de limpeza inflamaveis ou acetona, gasolina,
petroleo, removedores de nddoas, aguarras, cera,
removedor de cera ou quimicos.

* Roupa que tenha residuos de lacas, acetona ou
substancias similares.

* Roupa na qual tenham sido utilizados quimicos
industriais para limpeza (como por exemplo, limpeza
quimica).

* Roupa que tenha qualquer tipo de espuma, esponja,
borracha, ou partes ou acessorios de borracha. Estas
incluem esponja de espuma de latex, toucas de
banho, tecidos a prova de agua, roupas revestidas e
almofadas de espuma.

* Itens com enchimento e itens danificados (almofadas ou
casacos). Esponja que saia deste itens podera pegar
fogo durante o processo de secagem.

* Manusear a maquina de secar em ambientes que
contenham farinha ou carao podera causar explosao.
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A ATENCAO: Roupa interior que contenha reforgcos de
metal ndo devera ser colocada na maquina de secar. A
maquina de secar podera ficar danificada se os reforcos de
metal se soltarem e partirem durante a secagem.

1.4. Utilizagao Correta

A ATENCAO: Nunca pare uma maquina de secar roupa
antes do final do ciclo de secagem a menos que todos os
itens sejam rapidamente removidos e espalhados para
que o calor seja dissipado.

/N ATENGAO: Certifique-se de que animais de
estimacao nao entram na maquina de secar. Verifique o
interior da maquina de secar antes de a utilizar.

& ATENCAO: O super aquecimento das roupas dentro
da maquina de secar pode ocorrer se cancelar o programa
ou na eventualidade de uma falha elétrica enquanto a
maquina esta a funcionar. Esta concentracéo de calor pode
criar autocombustao, portanto, ative sempre o programa
Reatualizar para refrigerar ou remover, rapidamente, toda
a roupa da maquina de secar de modo a pendura-la e a
dissipar o calor.

« Ultilize a maquina de secar apenas para secagem
doméstica e para secar tecidos com uma etiqueta que
indique que sao adequados para serem secos. Todas
as outras utilizacoes estido fora do ambito de utilizacao
e sao proibidas.

+ A garantia sera nula em caso de utilizagdo comercial.

» Este eletrodoméstico foi criado para ser utilizado
apenas dentro de residéncias domesticas e devera ser
colocado numa superficie estavel e direita.

* Nao se encoste ou sente-se na porta da maquina de
secar. A maquina de secar pode cair.

« Para manter uma temperatura que nao danifique a
roupa (por exemplo, para evitar que a roupa pegue
fogo), um processo de refrigeracdo comecga apds o
processo de aquecimento. Depois disto, o programa
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termina. No final do programa, remova sempre a roupa
rapidamente.

ATENCAO: Nunca utilize a maquina de secar sem um
filtro de cotao ou com um filtro de cotdo danificado.

» Os filtros de cotdo deverao ser limpos apdés cada
utilizacdo como indicado em Limpeza do filtro
de cotao.

» Os filtros de cotado deverao ser secos apds uma
limpeza humida. Os filtros humidos poderao causar
avarias durante o processo de secagem.

* A acumulagao de cotdo ndo devera ser permitida
em volta da maquina de secar (ndo aplicavel para
eletrodomésticos com intencdo de serem ventilados
para o exterior do edificio)

@ IMPORTANTE: O espaco entre a maquina de secar

e 0 chdo nao devera ser reduzida com objetos como por
exemplo, carpetes, madeira ou painel, caso contrario, entrada
de ar suficiente na maquina ndo pode ser assegurada.

* A capacidade maxima de carga € de 8 quilogramas
(roupa seca).

* Nao instale a maquina de secar em divisdes onde existe
risco de congelamento. Temperaturas de congelamento
afetam, negativamente, o desempenho das maquinas
de secar. A condensagao que congela na bomba e na
mangueira podera causar danos.

1.5. Instalagao em cima de uma Maquina de Lavar
Roupa

AATEN(;AO: Uma maquina de lavar ndo pode ser
colocada sobre a maquina de secar. Tome atencao aos
avisos abaixo aquando da instalacao da maquina de
secar em cima de uma maquina de lavar.

A ATENCAO: A méaquina de secar so pode ser colocada
sobre maquinas de lavar que tenham capacidade para 7
kg ou mais.
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» Para utilizar a maquina de secar sobre uma maquina de
lavar, uma pecga de fixagdo devera ser utilizada entre os
dois produtos. A peca de fixacao devera ser anexada
por um Fornecedor de Servigo Autorizado.

* Quando a maquina de secar é colocada sobre uma
maquina de lavar, o peso total destes produtos podera
atingir cerca de 150 quilogramas (quando carregadas).
Coloque os produtos numa base sdlida que tenha
capacidade de suporte de carga!l

Tabela de Instalagao Adequada para Maquina de Lavar e Maquina de Secar

Maquina de Maquina de Lavar
Secar
(Profundidade) 37 cm 42 cm 53 cm 56 cm 59 cm 85 cm
56 cm X X v v v v
61 cm X X X v v v

(Para informagdes de profundidade, consulte 7. Especificagdes Técnicas)
Para colocar la secadora encima de la lavadora es
necesario utilizar un kit de apilamiento especial como
accesorio opcional. Por favor, contacte o servico de
atendimento ao cliente para aquisicao. As instrucoes
de montagem serao fornecidas juntamente com o kit de
empilhamento

Declaragcédo de Conformidade CE

Declaramos que os nossos produtos cumprem com as Diretivas, Decisbes e
Regulamentacdes Europeias e com os requisitos listados nos padroes referenciados.

Eliminagao do Produto Antigo

Este produto cumpre com a Diretiva WEEE da UE
(2012/19/EU). Este produto acarreta o simbolo de classificagéo para
residuos de equipamento elétrico e eletronico (WEEE).

Este simbolo, que pode ser encontrado no produto ou na placa de
informacgdes, indica que o produto nao devera ser eliminado juntamente
com outros residuos domeésticos no final da sua vida util de servigo.
[ Para evitar potenciais perigos advindos de uma eliminagéo de residuos

descontrolada no ambiente e na saude humana, por favor, guarde este
produto separado de outros tipos de residuos e, para evitar a reutilizagao
sustentavel de recursos materiais, certifique-se de que é reciclado de forma adequada.
Contacte o seu revendedor ou autoridades locais para obter informagdes sobre como e
onde podera levar o produto para uma reciclagem amiga do ambiente. Este produto nao
pode ser misturado com outros residuos comerciais para reciclagem.
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2. INSTALAGAO

* Antes de contactar o Fornecedor de
Servigo Autorizado para a instalagao
da maquina de secar, verifique as
informagdes no manual do utilizador para
se certificar que a instalagéo elétrica e a
saida de agua s&o as adequadas. Se ndo
forem, contacte um eletricista qualificado
€ um canalizador para que se realizem os
ajustes necessarios.

* E daresponsabilidade do cliente preparar
o local de instalagéo da maquina
de secar, e ainda a eletricidade e a
instalagao de aguas residuais. Antes da
instalagao, verifique a maquina de secar
quanto a danos. Se estiver danificada,
nao a instale. Produtos danificados
poderao pdr em perigo a sua saude.

* Instale a maquina de secar numa
superficie estavel e plana.

*  Ponha a maquina de secar num ambiente
livre de p6 onde a ventilagdo de ar for
boa.

» O espacgo entre a maquina de secar e
0 chao nao devera ser reduzida com
objetos como por exemplo, carpetes,
madeira

* Nao bloqueie as grelhas de ventilagao
encontradas no rodapé da maquina de
secar.

* O eletrodoméstico ndo devera ser
instalado através de uma porta fechada,
uma porta deslizante ou uma porta com
dobradiga do lado oposto ao da maquina
de secar, de forma a bloquear a abertura
total da porta da maquina de secar.

*  Assim que a maquina estiver instalada, as
ligagbes deverédo permanecer estaveis.
Aquando da instalagdo da maquina de
secar, certifique-se de que a superficie
traseira ndo esta encostada a nada (por
exemplo, torneira, tomada).

*  Atemperatura operativa da maquina
de secar é de +5 °C a +35 °C. Se
manuseada fora deste limite de
temperatura, o desempenho da maquina
de secar sera negativamente afetada e
o produto ficara danificado.

»  Tenha cuidado aquando do transporte do
produto uma vez que é pesado. Utilize
sempre luvas de seguranca.

* Instale sempre o produto colocado contra
a parede.

»  Asuperficie traseira do produto devera
ser colocada contra a parede.

*  Quando o produto for colocado numa
superficie estavel, utilize um nivel para
verificar se esta totalmente estavel. Se
nao estiver, ajuste os pés até que fiquem
assentes. Repita este processo sempre
que mudar o produto de lugar.

* N&o coloque a maquina de secar em cima
de um fio elétrico.

2.1. Ligagao a Alimentag&o de Agua (com
mangueira de drenagem opcional)

Em produtos com unidade de condensador,

a agua acumula-se no deposito de agua
durante o processo de secagem. Devera
esvaziar a agua acumulada apoés cada
processo de secagem. Ao invés de esvaziar,
periodicamente, o depdsito de agua, podera
também utilizar a mangueira de drenagem de
agua fornecida com o produto para drenar,
diretamente, a agua para o exterior.

2.1.1. Conectar a Mangueira de Descarga
de Agua
1. Puxe e retire a extremidade da mangueira
na traseira da maquina de secar. Nao utilize
quaisquer ferramentas para retirar a mangueira.

2. Encaixe uma extremidade da mangueira de
descarga de agua, fornecida com o produto, na
ranhura a partir da qual removeu a mangueira.

3. Fixe a outra extremidade da mangueira de
descarga de agua diretamente para a saida de
agua ou lavatorio.

A ATENGAO: A mangueira devera ser
conectada de forma a que n&o se desloque. Se
a mangueira saltar durante a descarga de agua,
podera haver uma inundagao na sua casa.

@ IMPORTANTE: O revestimento de descarga
de agua devera ser instalado a uma altura de um
maximo de 80 cm.

@ IMPORTANTE: A mangueira de descarga de
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agua nao devera ser dobrada entre a saida e o
produto, dobrada ou pisada.

2.2. Ajustar os Pés

+  Para a maquina de secar funcionar com
menos ruido e vibragao, devera estar
estavel e equilibrada nos pés. Ajuste os
pés para assegurar que o produto esta
equilibrado.

*  Rode os pés para a direita e para a
esquerda até que a maquina de secar esteja
nivelada e estavel.

@ IMPORTANTE: Nunca remova os pés
ajustaveis.

2.3. Ligacao Elétrica

A ATENGAO: Existe risco de incéndio e
choque elétrico.

*  Asua maquina de secar esta definida para
220-240 V e 50 Hz.

* O cabo principal da maquina de secar
esta equipado com uma tomada especial.
Esta tomada devera ser conectada a uma
tomada de terra protegida por um fusivel
de 16 amperes como indicado na placa
identificadora. A classificagédo de corrente de
fusivel da linha elétrica onde a saida devera
também ser de 16 amperes. Consulte um
eletricista qualificado se n&o tiver uma
tomada ou fusivel.

*  Anossa empresa nao podera ser
responsabilizada quanto a danos resultantes
da utilizagdo sem ligacéo a terra.

IMPORTANTE: Operar a sua maquina em
valores de tens&o baixa ira encurtar a vida de
servigo e diminuir o desempenho da sua maquina.

2.4. Instalagao debaixo de Bancada

*  Deixe, pelo menos, 3 cm de espago entre
as paredes laterais e traseiras do produto
e a parte inferior da bancada aquando
da instalagao do seu produto debaixo da
bancada.

* A montagem/desmontagem para instalagao
debaixo de bancada, se necessaria, devera
ser realizada por um agente de servigo
autorizado.

3. PANORAMICA

~ 00 ©

~

. Tabuleiro superior

. Painel de Controlo

. Porta de carga

. Ranhura de abertura de rodapé
. Rodapé

. Pés Ajustaveis

. Tampa do rodapé

0 N O O B~ WODN =

. Disco de tipo

9. Filtro de cotéo

10. Tampa da gaveta

11. Grelhas de ventilagédo
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4. PREPARAR A ROUPA

4.1. Separar a roupa a ser seca

Siga as instrugdes nas etiquetas da roupa a ser seca. Seque apenas os itens tém uma
indicagédo/simbolo que indica “pode ser seco numa maquina de secar”.

* N&o manuseie o produto com quantidades de carga e tipos de roupa para além dos

indicados em 4.3. Capacidade de carga.

O

Adequado para secar na
maquina

O

N&o necessita de ser
passado a ferro

O

Secagem sensivel/
delicada

) 8 '

Ly N

Nao adequado para secar na
maquina de secar

\xf
L N

Nao secar

XX

Na&o limpar a seco

Em qualquer temperatura

©

A temperaturas altas

O)

A temperaturas médias

©

A temperaturas baixas

Térmico

Pendurar para secar

Separar para secar

Pendurar himido para
secar

/4

Espalhar a sombra para
secar

Adequado para limpeza a
seco

N&o secar tecidos finos, multicamada ou de camada espessa em conjunto uma vez

que secam em diferentes niveis. Por esta razado, seque as roupas juntas que tenham a
mesma estrutura e tipo de tecido. Desta forma, podera obter um resultado de secagem
equilibrado. Se achar que a sua roupa ainda esta molhada, pode selecionar um programa
de tempo para secagem adicional.
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ﬂ”) IMPORTANTE: Tecidos delicados,
tecidos bordados, tecidos de la/seda,
roupas fabricadas em tecidos caros e
delicados, roupas térmicas e cortinas

de tule ndo podem ir a maquina de secar.

4.2. Preparar a roupa a ser seca
& Risco de explosao e incéndio!

Remova todos os objetos dos bolsos como
por exemplo, isqueiros e fosforos.

/N ATENGAO: O tambor da maquina de
secar e os tecidos poderdo ser danificados.

* Asroupas que poderao ficar presas
durante o processo de lavagem.
Separe-as umas das outras antes de
as colocar na maquina de secar.

* Remova todos os objetos nos bolsos
das roupas e aplique o seguinte:

*  Ate cintos de tecido, rendas de avental,
etc. umas com as outras ou utilize um
saco de lavagem.

» Feche fechos, fivelas e prendedores,
aperte botbes de revestimento.

» Para obter um melhor resultado de
secagem, organize a roupa de acordo
com o tipo de tecido e programa de
secagem.

» Retive clipes e outras partes de metal
similares das roupas.

* Bens de tecidos como por exemplo,
t-shirts e roupas tricotadas geralmente
encolhem na primeira secagem.
Utilize o programa de protecéo.

* Nao seque sintéticos em demasia.
Isto ird causar rugas.

*  Quando lavar a roupa a ser seca,
ajuste a quantidade de amaciador de
acordo com os dados do fabricante da
maquina de lavar.

4.3. Capacidade de carga

Siga as instrugdes na “tabela de consumo
e selecéo de programa”. (Consultar:

5.2 Selecao de programa e tabela de
consumo). N&o carregue o produto

com mais roupa do que os valores de
capacidade especificados na tabela.

4 )

— | O

\_ /

@ IMPORTANTE: N&o é recomendavel
que carregue a maquina de secar com mais
roupa do que a quantidade indicada na
imagem. Quando estiver sobrecarregada,

o desempenho de secagem da maquina de
secar ira diminuir e a maquina de secar e a
roupa poderao ficar danificadas.

Roupa Peso de carga seca
(gr)
Roupa de cama (dupla) 725
Fronha de almofada 240
Toalha de banho 700
Toalha de rosto 225
Camisa 190
Camisa de algodao 200
Ganga 650
Tecido - Calgas gabardine 400
T-shirt 120

PT-12



5. UTILIZAR A MAQUINA DE
SECAR

5.1. Painel de Controlo

=

0
l

1. Botao giratorio de selegéo de programa

2. Indicador eletrénico e fungdes adicionais
5.1.1. Botéao giratorio de selegao de
programa

Utilize o botao giratério de selegéo de
programa para selecionar o programa de
secagem desejado

4 )

5.1.2. Indicador eletrénico e fungées
adicionais

Camisas | 12mi s Al n|
b —— B — gt ok
Express | 28min = g < Seco
e e ey : armanio
Refrash S/ i Seco
i [ 4 Vo planchar | passar

f \
Refresh { |

Lana L& | Egm.mm
e : v . =2
misto planchar | passar
' Delicadas
Sport 3 lingerie
Edredones Baby Care e Tiempo

T )

Simbolos do visor:

Indicador de aviso de depdsito de agua

Indicador de aviso de limpeza de filtro
de cotdo

Indicador de aviso de limpeza de =6
condensador =
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5.2. Selegao de programa e tabela de consumo

Prima o botado Start/Pause para iniciar o programa. O LED Start/Pause que indica que o
programa se iniciou e o LED de secagem irdo acender.

Lavagem Quantidade 5

Programa Carga (ko) velocidade de Gt | e

centrifugacao restante
Secagem extra de
algodio 8 1000 60% 132
Secagem em armario
algodo 8 1000 60% 129
Passar a ferro a seco
algodao 8 1000 60% 107
S LLCule Tl 4 800 40% 51
sintéticos
Secar com ferro
sintéticos 4 800 40% 38
Delicado 2 600 50% 39
Tempo de secagem - - - -
Baby care 3 1000 60% 60
Edredao 2,5 800 60% 180
Desporto 4 800 40% 55
Mistura 4 1000 60% 75
Refrescar las - - - 5
Refrescar - - - 10
Express 29’ 2 1200 50% 29
Camisas 12’ 0.5 1200 50% 12
Valores de consumo de energia

Lavagem Quantidade

P . Valores de

maquina aproximada

gediana Carga (kg) velocidade de da humidade e%c;r:s;‘anzzv‘\jlﬁ)
centrifugacao restante 9

Secagem em armario
algodao 8 1000 60% 4,68
Passar a ferro a seco
algodao 8 1000 60% 41
Secagem em armario
sintéticos 4 800 40% 1.58
Consumo de energia em “modo off” P (W) 0,5
Consumo de energia em “modo on” P_ (W) 1,0

O programa de secagem de armario de algod&o é o programa de secagem
padrédo que pode ser utilizado com meia carga ou carga total e para o qual
as informagdes sao indicadas na etiqueta e no recibo do produto. Este
programa € o programa de maior eficiéncia energética para secar roupas
de algodao humidas.

C
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*Programa padrao de identificagdo de energia (EN 61121:2012)

Todos os valores na tabela foram determinados de acordo com o padrdo EN 61121:2012.
Os valores de consumo poderao variar dos valores na tabela dependendo do tipo de ciclo,
velocidade de centrifugagao, condi¢des ambientais e valores de tensao.

5.2.1. Fungoes auxiliares

A tabela que resume as opgdes que podem ser selecionadas nos programas € indicada
abaixo.

Opcao Descrigcao

Tecidos delicados séo secos durante um periodo de tempo mais longo a baixa

Delicada temperatura

O nivel de humidade obtido apds a secagem pode ser aumentado em 3 niveis.
Desta forma, o nivel de secagem exigido pode ser selecionado. Os niveis que
podem ser selecionados para além da configuragéo padrdo: 1, 2, 3. Apos a
selecéo, o LED do nivel de secagem relevante irda acender.

Nivel de Secagem

Se selecionar a opgao “antirrugas” e ndo abrir a porta da maquina de secar no
final do programa, a fase antirrugas de 1 hora ira passar para 2 horas. Apds
selecionar a opgao antirrugas, ird ouvir um sinal sonoro. Pode premir o mesmo
botdo novamente para cancelar a opgdo. Se abrir a porta ou premir a tecla
Start/Pause enquanto o passo antirrugas esta a decorrer, o dito passo ira ser
cancelado.

Antirrugas

Quando o bot&o estiver definido para o programa Tempo de secagem, € possivel
selecionar a opg¢&o pressionando o botdo da op¢éo Tempo de secagem e o
programa € iniciado pressionando o bot&o Inicio/Pausa. Se pressionar o botéo de
tempo de secagem durante um longo periodo, o tempo muda continuamente.

Tempo de secagem

Pode atrasar o tempo de inicio do programa selecionando a opgéo de 1 a

23 horas. Pode ativar o tempo de atraso pretendido pressionando o botédo
Inicio/Pausa. Quando o tempo terminar, o programa selecionado ira iniciar
automaticamente. Durante o tempo de atraso, as opgdes compativeis com o
programa podem ser ativadas/desativadas. Se pressionar o bot&o Inicio retardado
durante um longo periodo, o tempo de atraso muda continuamente.

Arranque retardado

No final do programa, a maquina de secar ird emitir um sinal sonoro. Para
cancelar este aviso, prima e mantenha premido o botao “Opcéo de Secagem
Delicada” durante 3 segundos. Quando premir esta tecla, ir4 ouvir um sinal sonoro
que indica que a opgao foi cancelada e o produto n&o ird emitir um sinal sonoro
quando o programa terminar.

Final de Cancelamento de
Alarme de Ciclo

Existe uma opgéo de bloqueio infantil para evitar alteragées no fluxo do programa
quando as teclas séo premidas durante o programa. Para ativar o bloqueio infantil,
prima e mantenha premidos os botdes “Antirrugas” e “Delicada” simultaneamente
durante 3 segundos. Quando o bloqueio infantil estiver ativo, todas as teclas
serdo desativadas. O bloqueio infantil sera desativado automaticamente no final
do programa. Aquando da ativagédo/desativagao do blogueio infantil, os LED das
Bloqueio Infantil opgoes “Antirrugas” e “Arranque retardado” irdo piscar e um sinal sonoro sera
ouvido. Aviso: quando o produto estiver a funcionar ou quando o bloqueio infantil
estiver ativo, se rodar o botdo giratério de selegcdo de programa ira ouvir um sinal
sonoro. Mesmo se definir o bot&o giratério do programa para outro programa, o
programa anterior ird continuar a funcionar. Para selecionar um programa novo,
necessita de desativar o bloqueio infantil e depois defina o botéo giratério de
selecéo de programa para a posicao “Off”. Depois, pode selecionar e iniciar o
programa desejado.
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5.2.2. Iniciar o programa

O LED Start/Pause ira piscar durante a selegao de programa. Prima o botéo Start/Pause
para iniciar o programa. O LED Start/Pause que indica que o programa se iniciou e o LED
de secagem irdo acender.

Programa Descrigao

Este programa seca tecidos espessos e multicamada, como por exemplo,
Secagem Extra de Algodao toalhas de algodao, roupa de cama, fronhas de almofada, roupdes a uma
alta temperatura para permitir que os coloque no armario.

Este programa seca pijamas de algodéo, roupa interior, roupa de mesa, etc.

Secagem em armario algodéo para permitir que os cologue no armario.

Passar a ferro a seco Este programa seca roupa de algodao para a preparar para passar a ferro. A
algodao roupa removida da maquina estara molhada.

Este programa seca tecidos sintéticos, como por exemplo, camisas, t-shirts,
blusas, a temperatura baixa quando comparado com o programa de algodao
para permitir que os cologue no armario.

Secagem em armario
sintéticos

Este programa seca tecidos sintéticos, como por exemplo, camisas, t-shirts,
blusas, a temperatura baixa quando comparado com o programa de algodao
para os preparar para passar a ferro. A roupa removida da maquina estara
molhada.

Secar com ferro sintéticos

Este programa seca roupas finas como camisas, blusas e roupa de seda a

Delicado baixa temperatura para os preparar para vestir.
Mistura Este programa seca roupa de mistura de algodao e sintéticos que ndo
debotam de modo a torna-los prontos a vestir.
Baby care Este programa seca roupa de crianca delicadas a baixa temperatura de
Y modo a torna-las prontas a vestir.
Ganga Este programa é utilizado para secar ganga.

Para alcangar o nivel de secagem necessario a baixa temperatura,
pode utilizar os programas temporizados de 10 min, 30 min e 60 min.
Independentemente do nivel de secagem, o programa para na hora
desejada.

Programas de Tempo

Este programa refrescar a ventilagao durante 10 minutos sem aplicar calor

Refrescar para ajudar a refrescar as suas roupas.

Express 29' 2 kg de camisas de algod&o de rotagdo em alta velocidade na maquina de
lavar séo secas em 29 minutos.

Camisas 12' 2 a 3 camisas prontas para serem passadas a ferro em 12 minutos.

@ IMPORTANTE: N&o abra a porta de carga enquanto o programa esta a funcionar. Se
tiver que abrir a porta, ndo a mantenha aberta durante um longo periodo.
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5.2.3. Durante o programa

Se abrir a porta quando o programa esta
a correr, o produto ira passar para modo
standby. Assim que a porta tiver sido
fechada, prima a tecla Start/Pause para
continuar o programa.

N&o abra a porta de carga enquanto o
programa esta a funcionar. Se tiver que
abrir a porta, ndo a mantenha aberta
durante um longo periodo.

Fim de programa

Assim que o programa tiver terminado, os
LED de aviso para Start/Pause, o nivel

de depdsito de agua, a limpeza de filtro e

a limpeza do condensador irdo acender.
Adicionalmente, um sinal sonoro sera
emitido no final do programa. Pode retirar
a roupa para preparar a maquina para uma
nova carga.

@ IMPORTANTE: Limpe o filtro de cotéo
apos cada programa. Esvazie o depdsito de
agua apos cada programa.

5.3. Informacgéao sobre a luz do tambor

»  Este produto inclui uma luz LED
Luz do tambor. A luz funciona
automaticamente quando abre a porta.
E apaga-se automaticamente apos
algum tempo.

* Na&o é uma opg¢ao ajustavel para o
utilizador liga-la ou desliga-la.

» Por favor, ndo tente substituir ou
modificar a luz LED.

@ \MPORTANTE: Se nao retirar a

roupa apos o programa ter terminado,

a fase antirrugas de 1 hora ira ser
automaticamente ativada. Este programa
roda o tambor em intervalos regulares para
evitar rugas.
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OPGOES
FROGRAMAS Retardamento CaneEamtrie Bloqueio Tempo de Nivel de
d de Aviso quel Delicada P Antirrugas
e Tempo S Infantil secagem Secagem
onoro
Secagem extra
de algodao 4 4 4 4 X v 4
Secagem
em armario v v v v X v v
algodao
Passar a ferro a
seco algodao v v v v X v v
Secagem
em armario v v v v X v v
sintéticos
Secar com ferro
sintéticos 4 4 4 4 X v v
Delicado v v v v X X v
Tempo de
secagem v v v X v X v
Baby care v v v v X v v
Edredo v v v v X v v
Desporto v v v v X v v
Mistura v v 4 v X v v
Refrescar las v v v X X X v
Refrescar v v v X X X v
Express 29' v v v X X X v
Camisas 12' v v v X X X v
X N&o selecionavel
v Selecionavel

A ATENGAO: As opgdes “Delicado” e “Nivel de Secagem” n&o podem ser selecionadas
ao mesmo tempo em qualquer programa.
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6. LIMPEZA E CUIDADO

@ IMPORTANTE: Nao utilize quimicos
industriais para limpar a sua maquina

de secar. Nao utilize uma maquina de
secar que tenha sido limpa com quimicos
industriais.

6.1. Limpeza do filtro de cotao

@ IMPORTANTE: NAO SE ESQUECA
DE LIMPAR O FILTRO DE COTAO APOS
CADA UTILIZAGAO.

Para limpar o filtro de cotéo:

2 )

4

1. Abrir a porta de carga.

2. Puxe o filtro de cotdo para o remover.

3. Utilize as m&os ou um pano suave para
limpar o cotao.

4. Feche e volte a instalar o filtro de cotéo.

Apos a maquina de secar ter sido utilizada
durante um determinado periodo de tempo,
se encontrar uma camada que ira causar
obstrugéo na superficie do filtro, lave o filtro
com agua quente para limpar a camada.
Seque bem o filtro antes de o reinstalar
novamente.

1. Puxe a tampa da gaveta e retire,
cuidadosamente, o depdsito.

2. Retire a agua do depdsito.

3. Se existir cotdo acumulado na tampa de
descarga no deposito, limpe-o com agua.

4. Volte a instalar o depdsito de agua.

PT-19



@ IMPORTANTE: Nunca remova o
depdsito de agua quando o programa
estiver a funcionar. A agua condensada
no depdsito de agua néo se adequa para
consumo humano.

@ IMPORTANTE: NAO SE ESQUECA DE
ESVAZIAR O DEPOSITO DE AGUAAPOS
CADA UTILIZAGAO.

6.3. Limpeza do condensador

@ IMPORTANTE: Limpe o condensador
quando vir 0 aviso “Limpeza do
Condensador”.

@ \IMPORTANTE: MESMO SE O

“LED DE AVISO DE LIMPEZA DO
CONDENSADOR” NAO ESTIVER ACESO:
LIMPE O CONDENSADOR APOS CADA
15 PROCESSOS DE SECAGEM OU UMA
VEZ POR MES.

Se o processo de secagem estiver
completo, abra a porta de carga e aguarde
até que arrefeca.

1. Abra o rodapé e liberte os 2 fechos da
tampa do condensador.

2. Segure o condensador pela parte de
plastico e puxe-o para fora.

3. Limpe-o com chuveiro e aguarde até que
a agua escoe.

4. Insira totalmente o condensador na base
e bloqueio os 2 fechos.

5. Feche a tampa do rodapé

6.4. Limpeza do sensor de humidade

s
7).

N — I\

Dentro da maquina, existem sensores de
humidade que detetam se a roupa esta
seca ou nao.

Para limpar os sensores:
1. Abra a porta de carga da maquina.

2. Se a maquina ainda estiver quente
devido ao processo de secagem aguarde
até que arrefeca.

3. Utilizando um pano humido embebido
em vinagre, limpe as superficies de metal
do sensor e seque-as.

O IMPORTANTE: LIMPE AS
SUPERFICIES DE METAL DO SENSOR
4 VEZES POR ANO.

@ IMPORTANTE: Néao utilize ferramentas
de metal para limpar as superficies de
metal do sensor.

& NOTA: Devido ao risco de incéndio ou
exploséao, nao utilize agentes de solugéo,

agentes de limpeza ou produtos similares
aquando da limpeza dos sensores.
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6.5. Limpeza da superficie interior da
porta de carga

IMPORTANTE: NAO SE ESQUECA
DE LIMPAR A SUPERFICIE INTERIOR
DA PORTA DE CARGAAPOS CADA
PROCESSO DE SECAGEM.

Abra a porta de carga da maquina de secar
e limpe todas as superficies interiores e a
junta com um pano suave e humido.

(= )
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7. ESPECIFICAGOES TECNICAS

Marca TEKA

Nome do modelo SCT 70810 WH
Altura Min: 845 mm / Max: 855 mm*
Largura 596 mm
Profundidade 609 mm
Capacidade (max.) 8 kg**

Peso liquido (com porta de plastico) 36,5 kg

Peso liquido (com porta de vidro) 38,9 kg

Tenséo 220-240V
Poténcia 2700 W

*Altura min.: Altura com pés ajustaveis nao utilizados. Altura max.: Altura com pés
ajustaveis ndo esticados ao maximo.

**Peso de roupa seca antes da lavagem.

@ IMPORTANTE: Para melhorar a qualidade da maquina de secar, as especificagdes
técnicas estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

@ IMPORTANTE: Os valores indicados foram obtidos em ambiente laboratorial de
acordo com os padrdes relevantes. Estes valores podem ser alterados dependendo das
condicbes ambientais e da utilizacdo da maquina de secar.
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8. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

A sua maquina de secar ¢ instalada com sistemas que realizam, de forma continua,
verificagdes durante o processo de secagem para tomar as providéncias necessarias e

avisa-lo em caso de avaria.

A NOTA: Se o problema persistir mesmo se tiver realizado os passos indicados nesta
seccgao, contacte o seu vendedor ou Fornecedor de Servigo Autorizado. Nunca tente

reparar um produto avariado.

PROBLEMA

RAZAO

SOLUGAO

O processo de secagem demora
um longo periodo.

A superficie do filtro de cotdo
podera estar entupida.

Lave o filtro com agua tépida.

O condensador podera estar
entupido.

Limpe o condensador.

As grelhas de ventilagéo na
frente da maquina poderéao estar
fechadas.

Abra as portas/janelas para evitar
que a temperatura ambiente
aumente muito.

Podera existir uma camada de
calcario no sensor de humidade.

Limpe o sensor de humidade.

A maquina de secar podera estar
sobrecarregada com roupa.

N&o sobrecarregue a maquina de
secar.

A roupa podera nao ter centrifugado
o suficiente.

Selecione uma velocidade de
centrifugagé@o mais alta na sua
maquina de lavar.

A roupa sai himida no final do
processo de secagem.

AA roupa sai quente no final do processo de secagem geralmente

parece estar humida.

O programa utilizado podera nao
ser adequado para o tipo de roupa.

Verifique as etiquetas de cuidado
nos itens de roupa, selecione um
programa adequado para o tipo de
roupa e, adicionalmente, utilize os
programas de tempo.

A superficie do filtro de cotéo
podera estar entupida.

Lave o filtro com agua tépida.

O condensador podera estar
entupido.

Limpe o condensador.

A maquina de secar podera estar
sobrecarregada com roupa.

Nao sobrecarregue a maquina de
secar.

A roupa podera néo ter centrifugado
o suficiente.

Selecione uma velocidade de
centrifugagéo mais alta na sua
maquina de lavar.

A maquina de secar ndo pode ser
aberta ou o programa nao pode ser
iniciado. A maquina de secar ndo
ativa quando é ajustada.

A maquina de secar nédo pode ser
ligada.

Certifiqgue-se de que a ficha esta
colocada na tomada.

A porta de carga podera estar
aberta.

Certifique-se de que a porta de
carga esta bem fechada.

Podera néo ter definido um
programa ou premido a tecla Start/
Pause.

Certifique-se de que o programa foi
definido e que a maquina de secar
ndo esta no modo Standby (Pausa).

Bloqueio infantil podera estar ativo.

Desative o bloqueio infantil.
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PROBLEMA

RAZAO

SOLUGAO

O programa foi interrompido sem
razao.

A porta de carga podera néo estar
bem fechada.

Certifique-se de que a porta de
carga esta bem fechada.

Podera haver uma falha de
eletricidade.

Prima o botéo Start/Pause para
iniciar o programa.

O depdsito de agua podera estar
cheio.

Esvazie o dep6sito de agua.

As roupas encolheram, estragaram-
se ou deterioraram-se.

O programa utilizado podera nao
ser adequado para o tipo de roupa.

Verifique as etiquetas de cuidado
nos itens de roupa, selecione um
programa adequado para o tipo de
roupa.

Sai agua da porta de carga.

Podera existir cotdo acumulado nas
superficies interiores da porta de
carga e nas superficies da junta da
porta de carga.

Limpe as superficies interiores da
porta de carga e as superficies da
junta da porta de carga.

A porta de carga abre sozinha.

A porta de carga podera néo estar
bem fechada.

Empurre a porta de carga até que
oiga um som de fecho.

O simbolo de aviso de dep6sito de
agua esta aceso/a piscar.

O depésito de agua podera estar
cheio.

Esvazie o dep6sito de agua.

A mangueira de descarga de agua
podera estar dobrada.

Se o produto estiver conectado
diretamente a saida de agua,
verifique a mangueira de descarga
de agua.

O simbolo de aviso de limpeza do
filtro esta aceso.

O filtro de cotéo podera estar sujo.

Limpe o filtro.

A base do filtro podera estar
entupida com cotéo.

Limpe a base do filtro.

Podera existir uma camada que
cause obstrucédo na superficie do
filtro de cotdo.

Lave o filtro com agua tépida.

*N&o é possivel iniciar o programa
e o LED de aviso do filtro esta a
piscar

O filtro podera néo estar instalado

Instale o filtro.

O LED de aviso do filtro esta a
piscar, apesar de o filtro estar
instalado

Contacte um fornecedor de servigos
técnicos.

*Nao é possivel iniciar o programa
e o LED de aviso do condensador
esta a piscar

O condensador podera néo estar
instalado.

Instale o condensador.

Nao é possivel iniciar o programa, e
os LED de aviso do condensador e
do filtro estéo a piscar

O condensador e o filtro podem nao
estar colocados

Substitua o filtro

Os LED de aviso do filtro e do
condensador estéo a piscar, apesar
de o filtro e o condensador estarem
colocados

Contacte a assisténcia técnica
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9. AVISOS AUTOMATICOS DE FALHAS E O QUE FAZER

A sua maquina de secar roupa esta equipada com um sistema integrado de detecéo de
falhas, indicado por uma combinagéo de luzes de funcionamento intermitentes. Os cédigos
de falha mais comuns s&o mostrados abaixo.

Cédigo de erro Solucgo
Esvazie o depésito de dgua. Se o problema n3o ficar
Eo3/ resolvido, contacte o agente de servico autorizado mais
préximo.
Eo4 Contacte o agente de servico autorizado mais préximo.
Eos Contacte o agente de servico autorizado mais préximo.
Eos Contacte o agente de servico autorizado mais préximo.
Eos Pode haver oscilaggo de tensdo na rede elétrica. Aguarde
até que a tensdo seja adequada para a gama de trabalho.
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10. INFORMAGOES DE
PROTECAO AMBIENTAL E
EMBALAGEM

10.1. Informagdes de embalagem

A embalagem deste produto é fabricada
em materiais reciclados. Nao elimine a
embalagem e os residuos juntamente com
os residuos domeésticos ou outros. Ao invés
disso, leve-a para o ponto de recolha de
embalagens definido pela sua autoridade
local.

11. DESCREVER A ETIQUETA
DE ENERGIA E POUPANCA DE
ENERGIA

11.1. Etiqueta de energia
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. Marca registada

. Modelo

. Classe Energética

. Consumo de Energia Anual
. Ruido durante a secagem
. Capacidade de secar roupa

N oo O~ WON -

. Tempo do ciclo de secagem em armario
algodao

(o]

. Classe de eficiéncia de condensagéao
9. Tecnologia da maquina
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11.2. Eficiéncia energética

»  Devera operar a maquina de secar na
capacidade total, no entanto, certifique-
se de que nao esta sobrecarregada.

* Quando a roupa esta a ser lavada, a
velocidade de centrifugacao devera
estar no nivel mais alto possivel. Isto
ira encurtar o tempo de secagem e
reduzir o consumo de energia.

»  Certifique-se de que os mesmos tipos
de roupa sdo secos em conjunto.

»  Por favor, siga as recomendacgdes no
manual de utilizador para selegéo de
programa.

» Para circulagéo de ar, deixe um espago
adequado na frente e atras da maquina
de secar. Nao cubra as grelhas na
parte frontal da maquina.

A menos que seja necessario, ndo abra
a porta de carga da maquina quando
estiver a secar. Se tiver que abrir a
porta, ndo a mantenha aberta durante
um longo periodo.

» Nao adicione roupa (molhada) durante
o processo de secagem.

» Cabelos e cotdo que se soltam da
roupa e andam pelo ar sdo apanhados
pelos “Filtros de Cotéo”. Certifique-se
de que os filtros estao limpos antes e

depois de cada utilizacéo.

¢ Para modelos com condensador,
certifique-se de que o condensador é
limpo, pelo menos, uma vez por més
ou apos 30 utilizagdes.

» Durante o processo de secagem, o
ambiente onde a maquina de secar é
instalado devera ser bem ventilado.

PT -27



FICHA DO PRODUTO

Cumpre com a Regulamentagéo Delegada pela Comissédo (UE) Num. 392/2012

Nome do fornecedor ou marca registada TEKA

Nome do modelo SCT 70810 WH

Capacidade maxima (kg) 8

Tipo de maquina de secar Condensador

Classe de eficiéncia energética " B

Consumo de Energia Anual (kWh) @ 561

Automético de ndo automatico Automético

Consumo de energia do programa de algodéo padréo em carga total (kWh) 4,68

Consumo de energia do programa de algodao padrdo em carga parcial (kWh) 2,56

Consumo de energia do modo off para o programa de algodao padréo em carga

total P, (W) 0.5

Consumo de energia do modo on para o programa de algoddo padrdo em carga 10

total P (W) ’

A duragéo do modo on esquerdo (min) n/a

Programa algod&o padrédo ©

Tempo do programa de algoddo padrdo em carga total TSecagem (min.) 129

Tempo do programa de algodao padrao em carga parcial, Tmagem”2 (min.) 76

Tempq de programa ponderado do programa de algod&o padrao em carga total 99

e parcial (T,

Classe de eficiéncia de condensagéo * B

Eficiéncia de condensacdo média do programa de algodao padrdo em carga total %81
secagem

Eficiéncia de condensacéo média do programa de algodao padrdo em carga parcial %81
'secagem 1/2

Eficiéncia dle condensacéo ponderada do programa de algodao padrdao em carga %81

total e parcial C,

Nivel de poténcia de som para o programa de algodao padrao em carga total © 65

Embutido No

(1) Escala de A+++ (mais eficiente) para D (menos eficiente)

(2) Consumo energético baseado em 160 ciclos de secagem do programa de algodéo
padrdo em carga total e parcial e consumo dos modos de poténcia baixa. Consumo real
de energia por ciclo dependera de como o eletrodoméstico é utilizado.

(3) “Programa de secagem em armario algod&o” utilizado em carga total e parcial é o
programa de secagem padrdo com o qual se relacionam as informagdes na ficha e na
etiqueta, que este programa é adequado para secar roupa de algoddo molhada normal e
que é o programa mais eficiente em termos de consumo energético para algodao

(4) Escala de G (menos eficiente) para A (mais eficiente)
(5) Valor médio ponderado - L wA expresso em dB(A) re 1 pW
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